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Projektant odziezy

(Bekleidungsgestalterin) [ Im BIS anzeigen ]

Gtéwne dziatania

(Haupttitigkeiten)

Projektanci odziezy produkujg odziez (odziez meska, damska, nakrycia gtowy) z réznych materiatéw (np. skoéra,
filc, futro) w seriach (odziez) lub indywidualnie (na miare). Rysuja przeciagi i kroje, przycinajg tkaniny na wymiar
i zszywajg je w pojedyncze kawatki lub cate czesci garderoby. Ponadto dokonujg zmian w elementach odziezy
(krawiectwo) i istniejgcych krojach, ktére rowniez mozna powiekszac lub zmniejszaé (stopniowac). Innym
obszarem dziatalnosci jest projektowanie i tworzenie kostiuméw m.in. dla aktoréw teatralnych, filmowych i
telewizyjnych. Informuja klientéw o tkaninach i fasonie pozadanych elementéw garderoby, zaznaczajg
pozadane zmiany w gotowych wyrobach lub dokonujg pomiaréw na indywidualne zamdwienie.

Bekleidungsgestalterinnen stellen Kleidung (Herren- und Damenkleidung, Kopfbedeckungen) aus verschiedenen
Stoffen (z.B. Leder, Filz, Pelz) in Serie (Konfektion) oder in Einzelfertigung (nach MaR) her. Sie zeichnen
Entwirfe und Schnitte, schneiden die Stoffe zu und néhen sie zu Einzelteilen oder zu ganzen Kleidungsstiicken
zusammen. AuBerdem fiihren sie Anderungen an Kleidungsstiicken (Anderungsschneiderei) und vorhandenen
Schnitten, die auch vergroBert bzw. verkleinert (gradiert) werden kdnnen, aus. Ein weiteres Tatigkeitsfeld ist das
Entwerfen und Gestalten von Kostiimen fiir bspw. Theater-, Film- und Fernsehdarstellerinnen. Sie informieren
KundInnen iiber Stoffe und Stil der gewiinschten Kleidungsstiicke, stecken gewiinschte Anderungen bei
Konfektionsstiicken ab oder nehmen MaR fiir Einzelanfertigungen.

Dochéd

(Einkommen)

Projektant odziezy zarabia od 1.950 do 2.760 euro brutto miesiecznie (Bekleidungsgestalterinnen verdienen ab
1.950 bis 2.760 Euro brutto pro Monat).

Fir die Qualifikationsniveaus ,Beruf mit hoherer beruflicher Schul- und Fachausbildung” und ,Akademischer
Beruf” entfallt die Angabe einer Obergrenze, da es nur einen typischen KV und eine passende
Verwendungsgruppe gibt.

W zaleznosci od poziomu kwalifikacji wynagrodzenie poczgtkowe moze by¢ wyzsze (Je nach
Qualifikationsniveau kann das Einstiegsgehalt auch hoher ausfallen):

e Zawdd ze szkoleniem zawodowym : 1.950 do 2.070 euro brutto (Beruf mit Lehrausbildung: 1.950 bis 2.070
Euro brutto)

Zawod w $redniej szkole zawodowej i szkoleniu technicznym : 1.950 do 2.160 euro brutto (Beruf mit mittlerer
beruflicher Schul- und Fachausbildung: 1.950 bis 2.160 Euro brutto)

Zawod w wyzszej szkole zawodowej i szkoleniu technicznym : od 2.150 euro brutto (Beruf mit héherer
beruflicher Schul- und Fachausbildung: ab 2.150 Euro brutto)

Zawod akademicki : od 2.760 euro brutto (Akademischer Beruf: ab 2.760 Euro brutto)

Mozliwosci zatrudnienia

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Projektantow odziezy mozna spotka¢ zaréwno w szyciu handlowym na zaméwienie (mate i $rednie firmy), jak
iw produkcji odziezy (duze firmy). Wykorzystywani sg rowniez jako sprzedawcy w handlu odziezg i przy
produkcji wyrobéw Inianych. W sektorze kapeluszniczym sg zatrudnieni w firmach kapeluszniczych (gtéwnie
matych firmach specjalizujacych sie w pracach naprawczych) oraz w firmach kapeluszniczych, gtéwnie w Grazu
i Wiedniu. W obszarze projektowania kostiuméw znajdziesz prace gtéwnie w pracowniach doméw
artystycznych (np. operowych, teatralnych, filmowych, musicalowych).

Bekleidungsgestalterinnen sind sowohl in gewerblichen MaRschneidereien (Klein- und Mittelbetriebe) und in der
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Konfektionsfertigung (GroRbetriebe) anzutreffen. Sie werden auch als Verkauferinnen im Konfektionshandel
sowie in der Waschewarenerzeugung eingesetzt. Im Bereich Hutmacherei werden sie in Betrieben des
Hutmachergewerbes (meist auf Reparaturarbeiten spezialisierte Kleinbetriebe) und in Betrieben der Hutindustrie
vorwiegend in Graz und in Wien beschaftigt. Im Bereich Kostiimbildnerei finden sie vor allem in Werkstéatten von
kinstlerischen Hausern (z. B. Oper, Theater, Film, Musical) tatig.

Aktualne wakaty

(Aktuelle Stellenangebote)

.... W internetowym serwisie posrednictwa pracy AMS (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des
AMS (eJob-Room): )48 [4' do AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Umiejetnosci zawodowe wymagane w reklamach

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

e Zmiany krawieckie (Anderungsschneiderei)

¢ Eksploatacja przemystowych maszyn do szycia (Bedienung von Industrienahmaschinen)
¢ Rysunek szkicowy (moda) (Entwurfszeichnen (Mode))

e Szycie reczne (Handndhen)

¢ Gotowka na sprzedazy (Kassieren im Verkauf)

¢ Drobne naprawy (tekstylia) (Kleinreparaturen (Textilien))

¢ Produkcja na gotowo (Konfektionsfertigung)

¢ Produkcja wyrobéw skérzanych (Lederwarenherstellung)

¢ Krawiectwo (MalRschneidern)

¢ Umiejetnosci projektowania mody (Modedesignkenntnisse)
¢ Konstrukcja wzorca z CAD (Schnittkonstruktion mit CAD)

e Wiedza o sprzedazy (Verkaufskenntnisse)

Inne umiejetnosci zawodowe
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Podstawowe umiejetnosci zawodowe

(Berufliche Basiskompetenzen)

e Umiejetnosci projektowania mody (Modedesignkenntnisse)

e Szycie (Nahen)

e Znajomos¢ obrébki tekstylidw (Textilverarbeitungskenntnisse)

Techniczne umiejetnosci zawodowe
(Fachliche berufliche Kompetenzen)
¢ Praca z urzgdzeniami, maszynami i systemami (Arbeit mit Ger&ten, Maschinen und Anlagen)

o Maszyny widkiennicze (Textilmaschinen) (z. B. Eksploatacja maszyn wtékienniczych (Bedienung von
Textilmaschinen), Konserwacja maszyn do ciecia tekstyliow (Wartung von Textilschneidemaschinen),
Obstuga maszyn do ciecia tekstyliéw (Bedienung von Textilschneidemaschinen))

¢ Wiedza miedzywydziatowa dotyczaca obstugi i przetwarzania materiatéw (Bereichsiibergreifende

Werkstoffbe- und -verarbeitungskenntnisse)

o Technologia produkc;ji (Fertigungstechnik) (z. B. Podziatka ciecia (Schnittgradierung), Technika ciecia
(Schneidetechnik))

o Upcykling (Upcycling) ¥ (z. B. Upcykling tekstyliow (Upcycling von Textilien) %)

¢ Specyficzna dla branzy wiedza o produktach i materiatach (Branchenspezifische Produkt- und

Materialkenntnisse)

o Tekstylia, artykuty modowe, wyroby skorzane (Textilien, Modeartikel, Lederwaren) (z. B. Odziez
(Bekleidung), Odziez sportowa i rekreacyjna (Sport- und Freizeitbekleidung))

¢ Znajomos¢ aplikacji informatycznych (EDV-Anwendungskenntnisse)
o Obstuga wtasnego oprogramowania (Bedienung von betriebsinterner Software)
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¢ Umiejetnosci obstugi klienta (Kundenbetreuungskenntnisse)

o Kompetencje doradcze (Beratungskompetenz) (z. B. Porady eksperta (Fachberatung))

¢ Umiejetnosci artystyczne (Kiinstlerische Fachkenntnisse)

o Sztuki widowiskowe (Darstellende Kunst) (z. B. Scenografia i sprzet filmowy (Blihnengestaltung und

Filmausstattung))

o Teoria kolorow (Farbenlehre)
e Znajomosc¢ obrobki skor i futer (Leder- und Pelzverarbeitungskenntnisse)

o Skoérowanie (Kiirschnerei)

o Naprawa skory (Lederreparatur)

o Produkcja wyrobow skdrzanych (Lederwarenherstellung) (z. B. Oplot ze skory (Flechten von Leder))
¢ Wiedza marketingowa (Marketingkenntnisse)

o Marketing sprzedazy (Vertriebsmarketing) (z. B. Marketing mody (Modemarketing))

Umiejetnosci projektowania mody i tekstyliow (Mode- und Textildesignkenntnisse)

o Systemy CAD moda, tekstylia (CAD-Systeme Mode, Textil) (z. B. Asystent (Assyst))

o Umiejetnosci projektowania mody (Modedesignkenntnisse) (z. B. Konstrukcja wzorca
(Schnittkonstruktion), Konstrukcja wzorca z CAD (Schnittkonstruktion mit CAD), Ocena (Gradieren), Projekt
sukni (Kleiderdesign), Projektowanie galanterii skorzanej (Design von Lederwaren), Projektowanie
kostiumoéw (Kostiimbildnerei), Studia kostiumowe (Kostiimkunde), Technologia odziezy
(Bekleidungstechnik), Tworzenie szkicow modowych (Anfertigung von Modeskizzen))

Umiejetnosci sprzatania (Reinigungskenntnisse)

o Czyszczenie tekstyliow (Textilreinigung) (z. B. Obstuga zelazek elektrycznych (Bedienung von
Elektrobtigeleisen), Obstuga zelazek parowych (Bedienung von Dampfbligeleisen))

Wiedza o produkgc;ji tekstyliow (Textilherstellungskenntnisse)

Znajomos¢ obrébki tekstylidw (Textilverarbeitungskenntnisse)

o Techniki rekodzieta (Handarbeitstechniken) (z. B. Personel (przetwérstwo tekstyliow) (Staffieren
(Textilverarbeitung)), Szycie (N&hen))

o Produkcja kapeluszy i nakry¢ gtowy (Herstellung von Hiiten und Kopfbedeckungen)

o Krawiectwo (Schneidern) (z. B. Produkcja na gotowo (Konfektionsfertigung), Produkcja odziezy na
maszynie do szycia (Bekleidungsfertigung an der Nahmaschine), Szycie garnituréw na miare (Schneidern
von Anziigen))

o Ciecie tekstyliéw (Textilzuschnitt)

0Ogodlne umiejetnosci zawodowe

(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)

e Odczucie estetyczne (Asthetisches Gefiihl)

¢ Koordynacja reka-oko (Auge-Hand-Koordination)
e Zrecznos$¢ (Fingerfertigkeit)

e Dobry wzrok (Gutes Sehvermaogen)

¢ Orientacja na klienta (Kundenorientierung)

e Swiadomo$¢ mody (Modebewusstsein)

¢ Niewrazliwo$c¢ skory (Unempfindlichkeit der Haut)
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Kompetencje cyfrowe wedtug DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Podstawowe

2 osoby prowadzace
dziatalnosé¢ na wiasny
rachunek

3 Zaawansowane

4 Wysoce
wyspecjalizowane

Opis:Bekleidungsgestalterinnen sind vor allem in der Lage, alltédgliche und berufsspezifische digitale
Anwendungen und Gerate zur Kommunikation, Zusammenarbeit und Dokumentation zu nutzen und
berufsspezifische digitale Gerate zuverlassig zu bedienen. Sie |6sen alltagliche Probleme selbststandig oder
unter Anleitung, kennen die betrieblichen Datensicherheitsregeln und kdnnen diese einhalten.
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Szczegétowe informacje na temat umiejetnosci cyfrowych
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)

Obszar kompetenc;ji

Poziom(y) kompetencji
od...do...

Opis

0 - Podstawy, dostep i
zrozumienie cyfrowe

Bekleidungsgestalterlnnen kdnnen allgemeine und
berufsspezifische digitale Anwendungen und Gerate
(z. B. 3D-Laserscanning, Digitales
Dokumentenmanagement, Smarte Textilien) auch in
komplexen und neuen Arbeitssituationen
selbststandig und sicher bedienen und anwenden.

1 - Postepowanie z
informacjami i
danymi

Bekleidungsgestalterinnen kdnnen selbststandig fiir
ihre Arbeit erforderliche Informationen recherchieren,
erfassen, vergleichen, beurteilen und in ihrer Tatigkeit
anwenden.

2 - Komunikacja,
interakcja i
wspotpraca

Bekleidungsgestalterinnen kénnen alltagliche und
betriebsspezifische digitale Gerate in komplexen
Arbeitssituationen zur Kommunikation und
Zusammenarbeit mit Kolleginnen und Kundinnen und
Kunden einsetzen.

3 - Kreacja, produkcja
i publikacja

Bekleidungsgestalterinnen miissen digitale Inhalte,
Informationen und Daten selbststédndig erfassen und
in bestehende digitale Anwendungen einpflegen
kénnen.

4 - Bezpieczenstwo i
zrébwnowazone
wykorzystanie
zasobdéw

Bekleidungsgestalterlnnen sind sich der Bedeutung
des Datenschutzes und der Datensicherheit bewusst,
kennen die grundlegenden betrieblichen Regeln und
halten sie ein.

5 - Rozwigzywanie
problemow,
innowacje i ciggte
uczenie sie

Bekleidungsgestalterlnnen miissen die
Einsatzmdoglichkeiten digitaler Tools und Lésungen
flr ihre Arbeit beurteilen kdnnen. Sie erkennen
Probleme mit digitalen Gerdten und Anwendungen
und konnen einfache klar definierte Probleme
selbststandig I6sen bzw. die erforderlichen Schritte
flr die Behebung der Probleme setzen. AuBerdem
erkennen sie eigene digitale Kompetenzliicken und
konnen Schritte zu deren Behebung setzen.

Szkolenia, certyfikaty, dalsze szkolenia
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typowe poziomy umiejetnosci
(Typische Qualifikationsniveaus)
e Zawdd ze szkoleniem zawodowym (Beruf mit Lehrausbildung)

e Zawdd w Sredniej szkole zawodowej i szkoleniu technicznym (Beruf mit mittlerer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

e Zawdd w wyzszej szkole zawodowej i szkoleniu technicznym (Beruf mit hoherer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

e Zawdd akademicki (Akademischer Beruf)

© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 29.09.2026

Seite 5von 17




S

Arbeitsmarktservice

Szkolenie
(Ausbildung)
Lehre NQRY

Producent odziezy (Bekleidungsfertigerin)

Projektant odziezy, gtéwny modut odziezy damskiej (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Damenbekleidung)
(5 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

Projektant odziezy, gtéwny modut odziezy meskiej (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Herrenbekleidung) (5
Gtéwne moduty (Hauptmodule))

Projektant odziezy, gtéwny modut kusnierza i torebek (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Kiirschnerin und
Sécklerln) (5 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

Projektant odziezy, gtéwny modut kusnierza i torebek (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Kiirschnerin und
Sécklerln) (5 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

Projektant odziezy, modut gtéwny modystka i modystka (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul Modistin und
Hutmacherln) (5 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

Projektant odziezy, produkcja pralni w module gtéwnym (Bekleidungsgestalterin, Hauptmodul
Wiéschewarenerzeugung) (5 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

Naklejki ztote, srebrne i pertowe (Gold-, Silber- und Perlenstickerln)

Producent rekawic (Handschuhmacherin)

Producent gorsetow (Miedererzeugerin)

BMS - Berufsbildende mittlere Schule NQR"

Textil, Mode

BHS - Berufsbildende hohere Schule NQR"

Textil, Mode

Hochschulstudien Q" NAR™

Medien, Design, Kunst, Kommunikation
o Textil, Mode, Design

Ksztalcenie ustawiczne
(Weiterbildung)
Fachliche Weiterbildung Vertiefung

Bedienung von Textilmaschinen
Kleiderdesign

Materialeinkauf

Materialkunde

Modemarketing
Schnittgradierung

Verkauf von Bekleidung

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

Meisterpriifung fir das Handwerk der Damenkleidermacher NQR"
Meisterpriifung fiir das Handwerk der Herrenkleidermacher nQR"
Meisterpriifung fir das Handwerk der Kiirschner nQR"
Meisterpriifung fiir das Handwerk der Waschewarenerzeuger Q"
Lehrlingsausbilderpriifung

Zertifikat Farb-, Stil- und Imageberaterin

Hochschulstudien - Textil, Mode, Design

Hochschulstudien - Lehramt

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
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Englisch

Fachberatung

MS Office

Qualitatssicherung in der Textilbranche
REFA-Grundausbildung 4.0

Weiterbildungsveranstalter

¢ Fachverband fiir Mode und Bekleidungstechnik

o Hersteller- und Zulieferbetriebe

e Fachmesse- und Tagungsveranstalter

¢ Meisterschulen

e Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e BHS - Textil, Mode

¢ Kollegs

e Padagogische Hochschulen

¢ Universitaten

Znajomosc¢ jezyka niemieckiego wedtug CEFR

(Deutschkenntnisse nach GERS)

B1 Durchschnittliche bis B2 Gute Deutschkenntnisse

Sie missen zum Teil umfangreiche miindliche und schriftliche Arbeitsanweisungen verstehen und ausfiihren
konnen. Im Team mit Kolleginnen und Kollegen kommunizieren sie vor allem miindlich, miissen aber auch
schriftliche Dokumente, Anleitungen, Auftrage etc. lesen, verstehen und teilweise selbst erstellen. Die
Anforderungen an die Sprachkenntnisse sind stark davon abhéngig, ob sie ausschliellich in der Fertigung ohne
Kundinnen- und Kundenkontakt tatig sind, oder in gewerblichen Klein- und Mittelbetrieben, in denen die Beratung
von Kundinnen und Kunden auch héhere Anforderungen an die Deutschkenntnisse stellen kann.

Dalsze informacje zawodowe
(Weitere Berufsinfos)

Samozatrudnienie

(Selbststandigkeit)

Reglementiertes Gewerbe:

¢ verbundenes Handwerk: Damenkleidermacherln, Herrenkleidermacherln, Waschewarenerzeugung;
verbundenes Handwerk: Kiirschnerln, Sacklerin (Lederbekleidungserzeugung)

Eine selbstandige Berufsausiibung ist im Rahmen eines freien Gewerbes moglich.

Srodowisko pracy
(Arbeitsumfeld)
e State siedzenie (Standiges Sitzen)

Specjalizacje zawodowe

(Berufsspezialisierungen)

*Wytworca czapek (*Cap maker)

*Producent odziezy (*Clothes producer)

*Projektowanie odziezy specjalizujgce sie w produkcji odziezy (projektant odziezy...) (*Clothing design
specialising in clothes production (clothing designer...))

*Projektowanie odziezy specjalizujgce sie w krawiectwie odziezy kusnierskiej i skorzanej (projektant odziezy...)
(*Clothing design specialising in furrier and leather garments tailoring (clothing designer...))

*Projektowanie odziezy specjalizujgce sie w odziezy damskiej (projektant odziezy...) (*Clothing design
specialising in ladies' wear (clothing designer...))
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*Projektowanie odziezy specjalizujgce sie w odziezy meskiej (projektant odziezy...) (*Clothing design
specialising in men's wear (clothing designer...))

*Projektowanie odziezy ze specjalizacjg w kapelusznictwie i kapelusznictwie (projektant odziezy...) (*Clothing
design specialising in milliner and hat making (clothing designer...))

*Producent odziezy (*Clothing producer)

*Glover (*Glover)

*Modelniczka (*Milliner)

*Producent bielizny modelujgcej (*Shapewear maker)

*Krawiec, odziez meska (*Tailor, men’s clothing)

Obcinarka paszy (Futterschneiderin)

Asystent projektantow kostiumdw (Assistentin fiir Kostiimbildnerlnnen)

Scenograf i kostiumograf (Biihnen- und Kostiimbildnerin)

Zarzadzajacy funduszem kostiuméw teatralnych (Fundusverwalterin fiir Theaterkostiime)
Mistrz szat (Gewandmeisterin)

Projektant kostiuméw (Kostiimbildnerin)

Rezyser kostiuméw (Kostlimdirektorin)

Farbiarz kostiuméw (Kostiimfarberin)

Krawiec kostiumow (Kostiimschneiderin)

Krawiec kostiumowy na kostiumy teatralne (Kostiimschneiderin fiir Theaterkostiime)
Kwatermistrz (Ristmeisterin)

Krawiec teatralny (Theaterschneiderin)

Producent odziezy (Bekleidungsfertigerin)

Technik Odziezowy (Projektant odziezy) (Bekleidungstechnikerin (Bekleidungsgestalterin))

Kuter w krawiectwie damskim (Herausschneiderin in der Damenschneiderei)

Technik tekstylny w zakresie technologii odziezy (Textiltechnikerln im Bereich Bekleidungstechnik)

Twérca Gloverow (Handschuhmacherin)
Krawcowa rekawiczka (Handschuhnaherin)
Kuter w krawiectwie meskim (HerausschneiderIn in der Herrenschneiderei)

Krawiec Dirndla (Dirndlschneiderin)
Krawiec kostiumow tradycyjnych (Trachtenschneiderin)

Krawcowa kostiuméw kapielowych (Badeanzugné&herin)

Krawcowa jedwabnego ptaszcza balonowego (Ballonseidenmantelnéherin)

Krawcowa reczna przy produkcji prania (Handnaherin in der Wascheerzeugung)
Krawcowa koszulowa (Hemdennaherin)

Krawcowa (Kleidernéherin)

Krawcowa modowa (Modenéherin)

Krawcowa przy produkcji odziezy wierzchniej (Naherln in der Oberbekleidungserzeugung)
Krawcowa przy produkcji prania (Projektant odziezy) (NaherIn in der Wascheerzeugung
(Bekleidungsgestalterin))

Krawcowa poriczosznicza (Strumpfnaherin)

Profesjonalna szwaczka odziezowa (Berufskleidernaherin)
Krawiec w produkcji odziezy skérzanej (Zuschneiderin in der Lederbekleidungserzeugung)
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Menedzer liniowy w branzy tekstylnej (Bandleiterin in der Textilindustrie)

Projektant odziezy - produkcja prania (Bekleidungsgestalterin - Waschewarenerzeugung)

Projektant odziezy - produkcja bielizny i projektowanie odziezy (Bekleidungsgestalterin -
Waschewarenerzeugung und Bekleidungsdesign)

Projektant odziezy - produkcja prania i technologia odziezy (Bekleidungsgestalterln - Waschewarenerzeugung
und Bekleidungstechnik)

Projektant odziezy - produkcja prania oraz kusnierstwo i torebek (Bekleidungsgestalterin -
Wiaschewarenerzeugung und Kirschnerln und Sacklerin)

Projektant odziezy - produkcja bielizny oraz modystka i modystka (Bekleidungsgestalterin -
Waschewarenerzeugung und Modistin und Hutmacherin)

Projektant odziezy - produkcja bielizny i odziezy teatralnej (Bekleidungsgestalterin - Waschewarenerzeugung
und Theaterbekleidung)

Producent poscieli (Bettwarenerzeugerin)

Krawcowa poscieli (Bettwaschenaherln)

Krawcowa biustonosza (Biistenhalternaherin)

Krawcowa bielizny meskiej (Herrenw&schenaherin)

Krawcowa przy produkcji prania (Naherln in der Waschewarenerzeugung)

Mistrz krawiecki w produkcji prania (Schneidermeisterin in der Waschewarenerzeugung)

Klucz w produkciji prania (Spannerin in der Waschewarenerzeugung)

Dziurkacz w produkcji prania (Stanzerln in der Waschewarenerzeugung)

Mistrz dziewiarstwa w produkcji prania (Projektant odziezy) (Strickmeisterin in der Waschewarenerzeugung
(Bekleidungsgestalterin))

Krawcowa z pralni Jersey (Trikotwédschenaherin)

Brygadzista w produkcji prania (Vorrichterin in der Waschewarenerzeugung)

Biata Krawcowa (Weingherin)

Naprawiacz prania (Wascheausbesserer/-ausbesserin)

Krawcowa do prania (W&schenaherin)

Krajalnica do ubran (Wascheschneiderin)

Producent bielizny (Waschewarenerzeugerin)

Krajalnica w produkcji prania (Zuschneiderin in der Waschewarenerzeugung)

Krawcowa podwigzkowa (Hosentrdgernéherin)
Krawiec podwigzek (Hosentragerschneiderin)

Kuter w produkcji odziezy wierzchniej (Herausschneiderin in der Oberbekleidungserzeugung)
Krawcowa kotnierzykéw (Kragennaherin)

Krawat (Krawattenmacherin)

Krawcowa (Krawattenn&herin)

Przecinak do krawatow (Krawattenzuschneiderin)

Krawiec w produkcji odziezy wierzchniej (Zuschneiderln in der Oberbekleidungserzeugung)

Frez do wzoréw (Musterschneiderin)

Krawiec naprawczy (Reparaturschneiderin)

Krawiec przerébkowy w krawiectwie damskim i meskim (Anderungsschneiderin in der Damen- und
Herrenschneiderei)

Krawiec przerébkowy w zaktadzie krawieckim damskim (Anderungsschneiderin in der Damenschneiderei)
Krawiec przerébkowy w zaktadzie krawieckim meskim (Anderungsschneiderin in der Herrenschneiderei)

Seter w produkcji odziezy (EinrichterIn in der Bekleidungsfertigung)

© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 29.09.2026 Seite 9 von 17



S

Arbeitsmarktservice

Monter w zaktadzie krawieckim meskim (EinrichterIn in der Herrenschneiderei)

Wykonawca w produkcji odziezy wierzchniej (Ausfertigerin in der Oberbekleidungserzeugung)

Projektant w produkcji odziezy wierzchniej (Einrichterin in der Oberbekleidungserzeugung)

Krawcowa reczna przy produkcji odziezy wierzchniej (Handnaherin in der Oberbekleidungserzeugung)
Krawcowa spodni (Hosennaherin)

Krawcowa maszynowa przy produkcji odziezy wierzchniej (Maschinenn&herin in der
Oberbekleidungserzeugung)

Krawcowa maszynowa przy produkcji odziezy wierzchniej (Maschinnaherin in der Oberbekleidungserzeugung)
Krawcowa odziezy wierzchniej (Oberbekleidungsnaherin)

Brygadzista w produkcji odziezy wierzchniej (VorrichterIn in der Oberbekleidungserzeugung)

Krawiec domowy (Hausschneiderln)
Sweter w produkcji odziezy (Springerln in der Kleiderfertigung)

Krawcowa torebek (Taschennaherin)

Projektant odziezy - odziez damska (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung)

Projektant odziezy - odziez damska i projektowanie odziezy (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Bekleidungsdesign)

Projektant odziezy - odziez damska i technologia odziezy (Bekleidungsgestalterln - Damenbekleidung und
Bekleidungstechnik)

Projektant odziezy - odziez damska i meska (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und Herrenbekleidung)
Projektant odziezy - odziez damska oraz kusnierstwo i torbacz (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Kiirschnerln und Séacklerin)

Projektant odziezy - odziez damska oraz modystka i modystka (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
ModistIn und Hutmacherin)

Projektant odziezy - odziez damska i teatralna (Bekleidungsgestalterin - Damenbekleidung und
Theaterbekleidung)

Projektant odziezy - produkcja odziezy i bielizny damskiej (Bekleidungsgestalterln - Damenbekleidung und
Waschewarenerzeugung)

Projektant odziezy - odziez meska (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung)

Projektant odziezy - odziez meska i projektowanie odziezy (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Bekleidungsdesign)

Projektant odziezy - odziez meska i technologia odziezy (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Bekleidungstechnik)

Projektant odziezy - odziez meska oraz kusnierstwo i torbacz (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Kiirschnerln und Séacklerin)

Projektant odziezy - odziez meska oraz modystka i modystka (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
ModistIn und Hutmacherin)

Projektant odziezy - odziez meska i teatralna (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Theaterbekleidung)

Projektant odziezy - produkcja odziezy i bielizny meskiej (Bekleidungsgestalterin - Herrenbekleidung und
Waschewarenerzeugung)

Krawiec damski i meski (Damen- und Herrenschneiderin)

Producent odziezy damskiej (Damenkleidermacherin)

Krawiec odziezy damskiej (Damenkonfektionsschneiderin)

Panie krawcowe (Damenmalschneiderin)

Krawiec frakowy (Frackschneiderln)

Producent odziezy meskiej (Herrenkleidermacherin)
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Krawiec odziezy meskiej (Herrenkonfektionsschneiderin)

Krawiec meski (HerrenmafRschneiderin)

Krawiec spodni (Hosenschneiderin)

Krawiec odziezowy (Konfektionsschneiderin)

Modelka w krawiectwie damskim (Modellistin in der Damenschneiderei)

Modelka krawiecka w sklepie krawieckim damskim (Modellschneiderin in der Damenschneiderei)
Modelka krawiecka w meskim zaktadzie krawieckim (Modellschneiderln in der Herrenschneiderei)
Krawiec marynarki (Sakkoschneiderin)

Krawiec okrgzen (ScholRenschneiderin)

Krawcowa bluzka (Blusenné&herln)
Krawiec bluzek (Blusenschneiderin)

Mistrz krawiectwa (Damenschneidermeisterin)
Mistrz krawiectwa (Herrenschneidermeisterin)

Cyfrowy krawiec (DigitaleR SchneiderIn)

Dyrektor/Dyrektor (Directeur/Directrice)

Dyrektor/Dyrektor ds. zarzadzania produkcja (Directeur/Directrice in der Produktionsleitung)
Kierownik produkcji (Projektant odziezy) (Produktionsleiterin (Bekleidungsgestalterin))
Redaktor/rezyser (Projektant odziezy) (Schnittdirecteur/-directrice (Bekleidungsgestalterin))
Projektant wzoréw (Schnittkonstrukteurln)

Sprawozdawca sekcji (Schnittzeichnerln)

Technik tekstylny w zakresie konstrukcji wzorcowej (Textiltechnikerin im Bereich Schnittkonstruktion)

Przecinarka do podszewek w zaktadzie krawieckim damskim (Futterzuschneiderln in der Damenschneiderei)
Przecinarka do podszewek w zaktadzie krawieckim meskim (Futterzuschneiderln in der Herrenschneiderei)

Krawiec w sklepie krawieckim damskim (ZuschneiderIn in der Damenschneiderei)
Krawiec w meskim zaktadzie krawieckim (Zuschneiderin in der Herrenschneiderei)

Krawiec dzienny (Tagschneiderin)
Producent odziezy dzieciecej (Kinderkleidermacherin)

Wytworca gorsetdéw (Corsagenmacherin)

Producent gorsetéw zdrowotnych (Gesundheitsmiedererzeugerin)
Producent gorsetéw (Korsettmacherin)

Producent gorsetow (Miedererzeugerin)

Krawcowa gorsetu (Miedernaherin)

Panie kapeluszniku (Damenhutmacherin)

filc (FilzerIn)

Wytworca kapeluszy filcowych (Filzhutmacherin)
Producent kapturéw (Haubenmacherin)

Twérca kapeluszy (Herrenhutmacherin)

Twoérca kapeluszy (Hutmacherln)

Krawcowa kapeluszowa (Hutnaherin)

Prasa do kapeluszy (Hutpresserin)

Projektant kapeluszy (Hutstaffiererin)

Steper kapeluszowy (Hutstepperin)
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Producent czapek (Kappenmacherin)

Krawcowa czapka (Kappenné&herin)

Obcinacz czapek (Kappenzuschneiderin)

Laminator (Kaschiererln)

Projektant mody w branzy mody kapeluszowej (Projektant odziezy) (Modedesignerin im Bereich Hutmode
(Bekleidungsgestalterin))

Twérca kapeluszy (Mitzenmacherin)

Pracownik (Staffiererin)

Tworca filarow (Stumpenmacherin)

Pracownik Boa (Boaarbeiterln)

Pracownik fantazji z piér (Federnfantasiearbeiterin)

Dekorator Piér (Federnschmiickerin)

Dekorator Piér (Federschmiickerln)

Producent brody z kozicy (Gamsbartmacherin)

Producent sztucznych kwiatéw (Kunstblumenmacherin)

Pracownik marabuta (Marabuarbeiterlin)

Prasa do produkcji sztucznych kwiatow i ozddb z piér (Presserln in der Kunstblumen- und
Federnschmuckerzeugung)

Dekoracyjny robotnik z piér (Schmuckfedernarbeiterin)

Dziurkacz w produkcji sztucznych kwiatéw i 0zdéb z piér (Stanzerin in der Kunstblumen- und
Federnschmuckerzeugung)

Producent bizuterii tekstylnej (Textilschmuckmacherin)

Spoiwo Dzikobrodego (Wildbartbinderin)

Projektant odziezy - modystka i modystka (Bekleidungsgestalterin - Modistei und Hutmacherei)
Projektant odziezy - modystka i modystka oraz projektowanie ubioréw (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Bekleidungsdesign)

Projektant odziezy - modystki i modystki oraz odziez damska (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Damenbekleidung)

Projektant odziezy - modystki i modystki oraz odziez meska (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Herrenbekleidung)

Projektant odziezy - modystka i modystka oraz kusnierz i torebnik (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Kiirschnerln und S&cklerin)

Projektant odziezy - modystki i modystki oraz odziez teatralna (Bekleidungsgestalterin - Modistin und
Hutmacherln und Theaterbekleidung)

Projektant odziezy - modystka oraz producent modystek i bielizny (Bekleidungsgestalterin - ModistIn und
Hutmacherln und Waschewarenerzeugung)

Modelka mody (Projektant odziezy) (Modellmodistin (Bekleidungsgestalterin))
Modysta (ModistIn)

Producent odziezy skdrzanej (Lederbekleidungserzeugerin)

Krawcowa odziezy skorzanej (Lederbekleidungsnaherin)

Krawiec odziezy skdrzanej (Lederbekleidungsschneiderin)

Producent rekawiczek skorzanych (Lederhandschuhmacherin)

Krawiec Lederhosen (Lederhosenschneiderin)

Projektant mody w dziedzinie projektowania skéry (Projektant odziezy) (Modedesignerin im Bereich
Lederdesign (Bekleidungsgestalterin))

Sacklera (Sacklerln)
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Kusnierz (Kiirschnerln)

Modelarz w kusnierstwie (Modelleurin in der Kiirschnerei)
Producent futer (Pelzausfertigerin)

Producent odziezy futrzanej (Pelzbekleidungserzeugerin)
Wytworca kapeluszy futrzanych (Pelzhutmacherin)
Producent czapek futrzanych (Pelzkappenmacherin)
Krawcowa na maszynach do futer (Pelzmaschinennéherin)
Krawcowa futrzana (Pelzn&herlin)

Trymer do futra (Pelzstaffiererln)

Piker w sklepie ze skérowaniem (PikiererIn in der Kiirschnerei)
Kusnierz w kusnierstwie (Zuschneiderln in der Kiirschnerei)
Celowe (ZweckerIn)

Sortownik futer (Fellsortiererin)
Komoda na zakupy (Projektant odziezy) (Rauwarenzurichterin (Bekleidungsgestalterin))

Projektant odziezy - skdrowanie i tworzenie toreb (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerei und Sacklerei)
Projektant odziezy - kusnierz i torebnik oraz projektowanie odziezy (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerin und
Sécklerln und Bekleidungsdesign)

Projektant odziezy - kusnierstwo i torebnik oraz odziez damska (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerin und
Sé&cklerln und Damenbekleidung)

Projektant odziezy - kusnierstwo i torebnik oraz odziez meska (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerln und
Séacklerln und Herrenbekleidung)

Projektant odziezy - kusnierz i torebnik oraz kapelusznik i kapelusznik (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerln und
Sé&cklerln und Modistin und Hutmacherlin)

Projektant odziezy - kusnierskiej i bagiennej oraz odziezy teatralnej (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerin und
Sé&cklerln und Theaterbekleidung)

Projektant odziezy - kusnierstwo i bagietka oraz produkcja bielizny (Bekleidungsgestalterin - Kiirschnerin und
Sé&cklerln und Waschewarenerzeugung)

Kierownik ds. higieny w obszarze odziezy roboczej (Hygienemanagerin im Bereich Arbeitsbekleidung)

Zawody pokrewne

(Verwandte Berufe)

e Przetworca skory (Lederverarbeiterin)
¢ Projektant mody (Modedesignerin)

e Krawcowa (Naherln)

¢ Projektant tekstyliéw (Textilgestalterln)

Przydziat do obszaréw i grup zawodowych BIS
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Media, grafika, projektowanie, druk, sztuka, rzemiosto (Medien, Grafik, Design, Druck, Kunst, Kunsthandwerk)
e Sztuki piekne, fotografia (Bildende Kunst, Fotografie)
e Sztuki sceniczne, muzyka (Darstellende Kunst, Musik)
¢ Radio, film i telewizja (Rundfunk, Film und Fernsehen)
Tekstylia, odziez, moda, wyroby skérzane (Textil, Bekleidung, Mode, Leder)
¢ Odziez tekstylna (Bekleidung, Textil)

Przydziat do klasyfikacji zawodowej AMS (szes$ciocyfrowy)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))
e 274101 Sortownik futer (Fellsortierer/in)
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300101 Biustonosz sciekowy (Biistenhalternaher/in)

300102 Profesjonalny kanalizator odziezy (Berufskleidernaher/in)

300103 Producent poscieli (Bettwaschenzher/in)

300104 Kanalizacja reczna (produkcja bielizny) (Handnaher/in (W&scheerzeugung))
300105 Koszula $ciekowa (Hemdennéher/in)

300106 Krawcowa bielizny meskiej (Herrenwaschenaher/in)

300107 Kanalizacja kotnierzowa (Kragennéher/in)

300110 Dziurkacz (produkcja bielizny) (Stanzer/in (W&ascheerzeugung))

300112 Pralka trykotowa (Trikotwaschenaher/in)

300113 Inspektor nadzoru (produkcja pralni) (Vorrichter/in (Wascheerzeugung))
300114 Naprawiacz pralni (Wascheausbesserer/in)

300115 Kanalizacja pralnicza (Wadschenaher/in)

300116 Krajalnica do prania (Wascheschneider/in)

300117 Biata szwaczka (Wein&her/in)

300118 Krawiec (produkcja bielizny) (Zuschneider/in (W&ascheerzeugung))

300119 Lider zespotu (Bandleiter/in)

300120 Producent bielizny (Waschewarenerzeuger/in)

300121 Producent odziezy (Bekleidungsfertiger/in)

300122 Projektant odziezy - produkcja wyrobow pralniczych (Bekleidungsgestalter/in -
Waschewarenerzeugung)

300180 Projektant odziezy - produkcja wyrobow pralniczych (Bekleidungsgestalter/in -
Waschewarenerzeugung)

300181 Producent odziezy (Bekleidungsfertiger/in)

300301 Producent gorsetéw (Miedererzeuger/in)

300302 Kanalizacja gorsetowa (Miedernaher/in)

300380 Producent gorsetéw (Miedererzeuger/in)

301101 Krawiec na zmiany (krawiectwo meskie) (Anderungsschneider/in (Herrenschneiderei))
301102 Monter (krawiectwo meskie) (Einrichter/in (Herrenschneiderei))

301103 Sieczkarnia (krawiectwo meskie) (Futterzuschneider/in (Herrenschneiderei))
301104 Cutter (krawiectwo meskie) (Herausschneider/in (Herrenschneiderei))

301105 Krawiec odziezy meskiej (Herrenkonfektionsschneider/in)

301106 Krawiec meski (Herrenmalschneider/in)

301107 Producent odziezy meskiej (Herrenkleidermacher/in)

301108 Mistrz krawiec (Herrenschneidermeister/in)

301110 Krawiec spodni (Hosenschneider/in)

301111 Krawiec modelarski (krawiectwo meskie) (Modellschneider/in (Herrenschneiderei))
301112 Kurtka krawiec (Sakkoschneider/in)

301113 Krawiec (krawiectwo meskie) (Zuschneider/in (Herrenschneiderei))

301114 Projektant odziezy - odziez meska (Bekleidungsgestalter/in - Herrenbekleidung)
301181 Projektant odziezy - odziez meska (Bekleidungsgestalter/in - Herrenbekleidung)
301401 Panie i panowie krawcy (Damen- und Herrenschneider/in)

301402 Mistrz krawiec (Schneidermeister/in)

301403 Krawiec (Schneider/in)

301404 Krawiec na zmiany (krawiectwo damskie i meskie) (Anderungsschneider/in (Damen- und
Herrenschneiderei))

301701 Przerobki krawieckie (krawiectwo damskie) (Anderungsschneider/in (Damenschneiderei))
301702 Rozcinak do bluzek (Blusenschneider/in)

301703 Krawcowa damska (Damenkleidermacher/in)

301704 Krawiec damski (DamenmafRschneider/in)

301705 Krawcowa (Damenschneider/in)
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301706 Mistrz krawiectwa (Damenschneidermeister/in)

301707 Direktrice (kierownik produkciji) (Direktrice (Produktionsleiter))

301708 Sieczkarnia (krawiectwo damskie) (Futterzuschneider/in (Damenschneiderei))

301709 Krawiec domowy (Hausschneider/in)

301710 Cutter (krawiectwo damskie) (Herausschneider/in (Damenschneiderei))

301712 Producent odziezy dzieciecej (Kinderkleidermacher/in)

301713 Krawiec odziezy (Konfektionsschneider/in)

301714 Krawiec modelarski (krawiectwo damskie) (Modellschneider/in (Damenschneiderei))
301715 Frez do wzoréw (Musterschneider/in)

301716 Krawiec na kolanach (SchoRenschneider/in)

301717 Krawiec na dzien (Tagschneider/in)

301718 Krawiec (krawiectwo damskie) (Zuschneider/in (Damenschneiderei))

301719 Projektant odziezy - odziez damska (Bekleidungsgestalter/in - Damenbekleidung)
301781 Projektant odziezy - odziez damska (Bekleidungsgestalter/in - Damenbekleidung)
302102 Emitent (produkcja odziezy wierzchniej) (Ausfertiger/in (Oberbekleidungserzeugung))
302103 Kanalizacja z jedwabnej kurtki balonowej (Ballonseidenmantelnéher/in)

302104 Koszula sciekowa (Blusennaher/in)

302105 Monter (produkcja odziezy wierzchniej) (Einrichter/in (Oberbekleidungserzeugung))
302106 Obcinak do uchwytéw (Futterschneider/in)

302107 Kanalizacja reczna (produkcja odziezy wierzchniej) (Handnéher/in (Oberbekleidungserzeugung))
302108 Kuter (produkcja odziezy wierzchniej) (Herausschneider/in (Oberbekleidungserzeugung))
302109 Kanalizacja spodni (Hosennéher/in)

302111 Kanalizacja (Kleidernaher/in)

302113 Kanalizacja skoérzana (Lederbekleidungsnaher/in)

302114 Kanalizacja maszynowa (produkcja odziezy wierzchniej) (Maschinennaher/in
(Oberbekleidungserzeugung))

302115 Krawcowa odziezy wierzchniej (Oberbekleidungsnaher/in)

302116 Zworka (Springer/in)

302117 Kanalizacja kieszonkowa (Taschennaher/in)

302118 Vorrichter / w (produkcja odziezy wierzchniej) (Vorrichter/in (Oberbekleidungserzeugung))
302119 Krawiec (produkcja odziezy wierzchniej) (Zuschneider/in (Oberbekleidungserzeugung))
303101 Kusnierz (Kiirschner/in)

303102 Modelarz (skérowanie) (Modelleur/in (Kiirschnerei))

303103 Producent futer (Pelzhutmacher/in)

303104 Producent futrzanych czapek (Pelzkappenmacher/in)

303105 Kanalizacja futrzana (Pelzmaschinennaher/in)

303106 Kanalizacja futrzana (Pelznaher/in)

303107 Pikeper (futro) (Pikierer/in (Pelz))

303108 Treserka futra (Pelzstaffierer/in)

303109 Trymer (skorowanie) (Zuschneider/in (Kiirschnerei))

303110 Cel (Zwecker/in)

303111 Projektant odziezy - kusnierz i producent toreb (Bekleidungsgestalter/in - Kiirschner/in und
Séckler/in)

303181 Projektant odziezy - kusnierz i producent toreb (Bekleidungsgestalter/in - Kiirschner/in und
Séckler/in)

305101 Sackler (producent odziezy skdrzanej) (Sackler/in (Lederbekleidungserzeuger/in))
305102 Krawiec (produkcja odziezy skorzanej) (Zuschneider/in (Lederbekleidungserzeugung))
307101 Producent rekawic (Handschuhmacher/in)

307102 Producent rekawic (Handschuhnaher/in)

307180 Producent rekawic (Handschuhmacher/in)
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¢ 308101 Producent krawatéw (Krawattenmacher/in)

¢ 308102 Producent krawatéw (Krawattennaher/in)

e 308103 Przecinak do krawatow (Krawattenzuschneider/in)

e 308804 Szwy do strojow kapielowych (Badeanzugnaher/in)
¢ 308807 Kanalizacja podwieszana (Hosentragernaher/in)

e 308821 Kanalizacja obsadowa (Strumpfnaher/in)

¢ 310101 Producent kapeluszy damskich (Damenhutmacher/in)
¢ 310102 Producent kapeluszy meskich (Herrenhutmacher/in)
¢ 310103 Kapelusznik (Hutnaher/in)

¢ 310104 Naktadka na kapelusz (Hutpresser/in)

¢ 310105 Komoda na kapelusze (Hutstaffierer/in)

e 310106 Stepper kapelusza (Hutstepper/in)

¢ 310107 Laminator (Kaschierer/in)

¢ 310108 Pracownik (Staffierer/in)

¢ 310109 Kapelusznik (Hutmacher/in)

¢ 310501 Miller (Modist/in)

¢ 310502 Modyfikator modelu (Modellmodist/in)

¢ 310503 Projektant odziezy - modniarz i kapelusznik (Bekleidungsgestalter/in - Modist/in und Hutmacher/in)
e 310581 Projektant odziezy - modniarz i kapelusznik (Bekleidungsgestalter/in - Modist/in und Hutmacher/in)

¢ 311101 Kanat $ciekowy (Kappennéher/in)

¢ 311102 Obcinacz do czapek (Kappenzuschneider/in)

¢ 311103 Producent czapek (Kappenmacher/in)

¢ 314101 Komoda z piérami (Federnschmiicker/in)

¢ 314102 Producent sztucznych kwiatéow (Kunstblumenmacher/in)

e 314103 Presser (produkcja sztucznych kwiatéw / 0zddb z pidr) (Presser/in (Kunstblumen-
/Federnschmuckerzeugung))

¢ 314104 Pracownik ozdobnego pidra (Schmuckfedernarbeiter/in)

¢ 314105 Dziurkacz (produkcja sztucznych kwiatéw / 0zddb z pidr) (Stanzer/in (Kunstblumen-
/Federnschmuckerzeugung))

¢ 640501 Technik odziezowy (inz.) (Bekleidungstechniker/in (Ing))

e 640801 Technik odziezowy (Bekleidungstechniker/in)

e 686602 Rysownik wzoréw (Schnittzeichner/in)

¢ 686606 Projektant wzoréw (Schnittkonstrukteur/in)

¢ 864106 Projektant kostiumoéw (Kostiimbildner/in)

Informacje w leksykonie zawodowym

(Informationen im Berufslexikon)

¢ [/ Bekleidungsfertigerin (Lehre)

e [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Damenbekleidung (Lehre)

¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Herrenbekleidung (Lehre)

¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Kiirschnerln und Sacklerin (Lehre)
¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Modistin und Hutmacherin (Lehre)
¢ [/ Bekleidungsgestalterin - Hauptmodul Waschewarenerzeugung (Lehre)
¢ [/ Bekleidungstechnikerln (Schule)

¢ [/ Bekleidungstechnikerln (Uni/FH/PH)

¢ [/ Handschuhmacherin (Lehre)

¢ [/ KostlimbildnerIn (Uni/FH/PH)

¢ [/ Miedererzeugerin (Lehre)

e [/ Schnittkonstrukteurin (Schule)
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S

Arbeitsmarktservice

Informacje w kompasie treningowym
(Informationen im Ausbildungskompass)
* [4 Projektant odziezy (Bekleidungsgestalterin)

A powered by Google Translate

Tekst zostat przettumaczony automatycznie z jezyka niemieckiego. Terminy niemieckie podano w nawiasach.
TA USLUGA MOZE OBEJMOWAC TLUMACZENIA DOSTARCZANE PRZEZ GOOGLE. GOOGLE ZRZEKA SIE
WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA TEUMACZENIA, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM WSZELKIEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DOKLADNOSC, NIEZAWODNOSC | WSZELKIEJ DOROZUMIANEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYDAJNOSC RYNKU | WYL ACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

Ten profil zawodowy zostat zaktualizowany 12. August 2026 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 12.
August 2026.)
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